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Distinsa Doamna / Distinse Domnule

Va invitam sa ne onorati cu prezenta la Simpozionul Stiintific International ”Valori
bibliofile”— 2023, editia a XXXII-a cu genericul: Sfintii mitropoliti Varlaam si Dosoftei,
aparatori ai ortodoxiei si fauritori de limbd, care va avea loc la 15 iunie, anul 2023, cu
incepere de la ora 9:30, in incinta Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova (or. Chisinau,
str. 31 August 1989, 78, blocul 11, etajul 1, sala de arte).

N NI
Vil

Comitetul de organizare:

Elena Pintilei, director general al BNRM,

Aliona Tostogan, director adjunct, BNRM,

Prot. Mitrofor Maxim Melinti, doctor in istorie, parohul Bisericii
»Acoperdmantul Maicii Domnului”, s. Ghidighici, mun. Chisindu
Veronica Cosovan, sef sectie Carte veche si rara, BNRM



PROGRAMUL
~VALORI BIBLIOFILE” - 2023

09:00 —10:00 Deschiderea oficiala a Simpozionului Stiintific
International ,,Valori bibliofile” - 2023

09:00 — 09:30 Inregistrarea participantilor

09:30 — 09:45 Cuvant de salut, Elena PINTILEI, director general, BNRM

09:45 -10:00 Prot. Mitrofor Maxim MELINTI, doctor in istorie, parohul

Bisericii ,,Acoperamantul Maicii Domnului, s.Ghidighici, mun. Chisinau

Sectiunea I : Sfintii mitropoliti Varlaam si Dosoftei,
aparatori ai ortodoxiei si fauritori de limba
Moderator: Prot. Mitrofor Maxim MELINTI, doctor in istorie,

parohul Bisericii ,,Acoperdamantul Maicii Domnului”,
s. Ghidighici, mun.Chisinau

. Sfintii mitropoliti Varlaam si Dosoftei — iubitori de Dumnezeu, de limba si de neam,
Arhimandrit IOV (CRISTEA), doctor in teologie, blagocin, Manastirea Curchi, Orhei

. Dimitrie Cantemir despre Dosoftei si retragerea sa in Polonia, Acad. Andrei ESANU, doctor
habilitat in istorie, Valentina ESANU, doctor in istorie, Institutul de Istorie (USM)

. Dumnezeiasca Liturghie a Sf. Dosoftei, Mitropolitul Moldovei, Pr. prof. dr. Eugeniu ONICOY,
Universitatea Libera Internationala din Republica Moldova

. Mitropolitul Dosoftei — primul poet si ctitor al limbii romdne, Prot. Mitrofor Maxim
MELINTI, doctor in istorie, parohul Bisericii ,,Acoperamantul Maicii Domnului,
s. Ghidighici, mun. Chisinau

. Oglindirea personalitatilor Sfintilor Mitropoliti Varlaam si Dosoftei in manualele scolare
din Republica Moldova, Viorel BOLDUMA, profesor de istorie, Centrul de Excelenta in
Constructii din Chisinau, lector universitar, UPS ,,I. Creanga” din Chisinau
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Sectiunea II (parteaI) :
Valori bibliofile din patrimoniul cultural: cercetare si valorificare

Avva Dorotei, felurite ,, Invataturi de suflet folositoare” (Kiev, 1628) — o editie importantd
pentru ortodoxia universala, astazi rarisima, dr. Elena CHIABURU, Universitatea
»Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, Roméania.

Cartea romaneasca veche in fondurile Bibliotecii Universitare ,,loan Popisteanu” din
Constanta. Provenienta, consideratii si frecventa in spatiul dobrogean, Lacramioara
MANEA, Institutul de Cercetari Eco-Muzeale ,,Gavrila Simion”, Tulcea, Romania

12.30 - 13.00 Pauza de pranz

Sectiunea II (partea II):
Valori bibliofile din patrimoniul cultural : cercetare si valorificare

Literatura hagiografica in Tara Moldovei din secolele XV-XVI si ilustrarea sa in pictura
murald, Emil DRAGNEY, doctor in istorie, USM

Ornamentele vechilor manuscrise moldovenesti — deschidere spre universal, Marius
TARITA, doctor in istorie, cercetator neafiliat

Colectia ,,Moldavica” din sectorul Carte rara si veche al Bibliotecii Stiintifice (Institut)
, Andrei Lupan”, Tatiana CIORNOLUTCHII, director adjunct, Biblioteca Stiintifica
(Institut) ,,Andrei Lupan”, USM, Chisinau

Darul poporului american in colectiile Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova, Elina
BOLGARINA, sef sectie Literaturile Lumii, BNRM, Chisinau

Valori bibliofile din colectia W. Kossakowski — Nona SOROC, bibliotecara principala,
Augustin STEPANOY, bibliotecar principal, sector Colectii speciale, Biblioteca
Stiintifica Medicala USMF ,,Nicolae Testemitanu”, Chisinau.
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SECTIUNEA I
Sfintii mitropoliti Varlaam si Dosoftei,
aparatori ai ortodoxiei si fauritori de limba

SFINTII MITROPOLITI VARLAAM SI DOSOFTEI -
TUBITORI DE DUMNEZEU, DE LIMBA SI DE NEAM

Arhimandrit IOV (CRISTEA),
doctor 1n teologie, blagocin, Manastirea Curchi, Orhei
E-mail: crist.vad@gmail.com

Rezumat: Sfintii lerarhi Varlaam si Dosoftei au fost personalitati remarcabile in istoria Bi-
sericii Ortodoxe, fiind teologi si aparatori ai credintei in perioade tumultuoase. Prin contributia
lor, acesti ierarhi au avut un impact semnificativ asupra spiritualitatii si culturii romadnesti.

In calitate de arhipdstori si oameni de culturd inzestrati cu evlavie, ravnd apostolicd si
eruditie, Mitropolitul Dosoftei, cdt si Mitropolitul Varlaam au jucat un rol crucial in educarea
poporului prin promovarea invataturii si a literaturii romdnesti. lerarhul Dosoftei a realizat
prima traducere a slujbei ,, Acatistului Maicii Domnului” in limba romdna, publicata in anul
1673. Acesta a introdus astfel limba romdna in circuitul liturgic, iar eforturile sale ulterioa-
re au vizat ,,de a da clerului si poporului in Biserica litera inteleasa de popor”. Mitropolitul
Dosoftei a fost unul dintre primii carturari ai istoriei romanesti, primul poet national, primul
care a transpus ,, Psaltirea” in versuri, primul traducator al dramaturgiei universale si al lite-
raturii patristice in limba romdna, aducand o contributie esentiald la formarea limbii literare
romdanesti. Sfantul lerarh Dosoftei ramdne o figura de referinta in teologie, intarind ortodoxia
si fiind un invatator al credintei traditionale in limba poporului sau.
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Odata cu traducerea Acatistului, cultura romdaneasca a fost imbogatita cu genul acatis-
tografic. Acatistul ca forma imnografica a evoluat in cadrul imnografiei ortodoxe bizantine,
avand primul acatist pe cel al Maicii Domnului. In prezent, acest gen infrumuseteazd slujbele
bisericesti, fiind cantat in special in zilele de sarbatoare, inaintea Liturghiei Divine, atdt aca-
tistul sarbdatorii, cat si acatistul sfantului praznuit. Cartea care contine aceste slujbe, acatiste
se numeste Acatistier si ocupa un loc important alaturi de: ,,Ceaslov”, ,, Psaltire”, ,, Triod”,
., Octoih” si alte carti liturgice ale Bisericii. Cu fiecare editie, acesta devine din ce in ce mai
voluminos, deoarece Biserica canonizeaza noi sfinti, pentru care se scriu si aceste cantari de
lauda, acatiste.

Cuvinte-cheie: Mitropolit, lerarh, Varlaam, Dosoftei, limba romana, biserica, neam.
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DIMITRIE CANTEMIR DESPRE DOSOFTEI
SI RETRAGEREA SA IN POLONIA

Acad. Andrei ESANU,

doctor habilitat 1n istorie;

Valentina ESANU, doctor in istorie,
Institutul de Istorie, USM

E-mail: acad andrei esanu@yahoo.com

Rezumat: [n comunicarea , Dimitrie Cantemir despre Dosoftei si retragerea sa in Polonia”
se arata ca Dimitrie Cantemir (1673-1723) I-a cunoscut pe Mitropolitul Dosoftei (1624 -1693)
pe cand era adolescent si pe cand tatal sau, Constantin Cantemir (1627-1693) era domn al
Tarii Moldovei (1685-1693), incdt aceste trei personalitati importante au avut interesante
intersectari de activitate atdt pe timp de pace, cat si de razboi, dupa intrarea regelui polon Jan
Sobietki cu oastea sa in Moldova. Unele dintre aceste momente de rezonanta in istorie sunt
reflectate de Dimitrie Cantemir prin prisma propriilor impresii, cat si a relatiilor si atitudinii
lui Constantin Voda Cantemir, fata de actiunile lui Dosoftei, pe cand oastea polona a intrat in
1686 in lasi si imprejurarile care l-au determinat pe inaltul prelat moldovean sa paraseasca
scaunul mitropolitan si impreunda cu regele Jan Sobietki sa se retraga in Polonia. Principele
invatat a abordat, fie si tangential aceste aspecte in lucrarile sale ,, Descrierea Moldovei” si
., Viata lui Constantin Cantemir” din care desprindem dezaprobarea gestului mitropolitului
moldovean si incercarile tatalui sau de a-I readuce in Moldova pe Dosoftei cu intregul tezaur
si moastele Sfantului loan cel Nou de la Suceava. Nuantarile pe care le aducem in comunicare
pot completa usor atmosfera in care s-au derulat aceste evenimente dramatice.

Cuvinte-cheie: Mitropolitul Dosoftei, Tara Moldovei, Dimitrie Cantemir, Sfantul loan cel
Nou de la Suceava.
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DUMNEZEIASCA LITURGHIE A SFANTULUI DOSOFTEI —
MITROPOLITUL MOLDOVEI

Pr. Eugeniu ONICOYV,

doctor in teologie, profesor,
Universitatea Libera Internationala
din Republica Moldova

E-mail: onicov@yahoo.com

Rezumat: Dupa aparitia ,, Sfintelor Liturghii” in romaneste a diaconului Coresi in 1570, a
., Liturghierului” tiparit de mitropolitul Kievului, Petru Movila la Pecerska (1629, 1638, 1639
si Lvov 1636), locul sau binemeritat in editarea ,, Dumnezeiestii Liturghii” il are ,, Liturghierul”
(sau ,, Dumnezeiasca Liturghie”) a Mitropolitului Moldovei Dosoftei, care apare in anul 1979
la tipografia de la lasi, reeditata in anul 1683, fiind imbogatita cu rugdciuni (molitve), care nu
au fost incluse in prima editie. Scopul principal al tiparirii acestei lucrari, precum si a altor
carti de slujba era romdnizarea slujbelor bisericesti. Mitropolitul Dosoftei este unul din primii
care se straduie mult pentru introducerea limbii romane in cultul bisericesc, lucru continuat de
urmasii sai precum: Episcopul Buzaului Mitrofan si desavarsit de Mitropolitul Ungrovlahiei
Antim Ivireanul. De mentionat, ca toate editiile de carti de slujba bisericesti erau tiparite si
raspdndite in toate cele trei principate romdnesti sau cum spunea chiar Dosoftei in prefata
., Dumnezeiestii Liturghii”: , Pentru toata semintia romdneascd de pretudindinea ce se afla
intr-aceasta limba pravoslavnica.”

Cuvinte-cheie: mitropolit, liturghie, tipografie, tiparire, editie, traducere, slujba biseri-
ceascd, romdnizare, pravoslavnic.
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MITROPOLITUL DOSOFTEI - PRIMUL
POET SI CTITOR AL LIMBII ROMANE

Prot. Mitrofor Maxim MELINTI,
doctor in istorie, parohul Bisericii
»Acoperamantul Maicii Domnului”,
s.Ghidighici, mun. Chisinau
E-mail: bisghidighici@gmail.com

Rezumat: Dosoftei, Mitropolit al Moldovei si Sucevei, a fost un ierarh si carturar de seama.
Calitatile sale morale — blandetea, smerenia si cumsecadenia, i-au permis sd invete cartea cu
multa staruinta, devenind astfel un calugar evlavios si carturar iscusit al timpului.

Ca arhipastor al scaunului moldovean s-a dovedit a fi un chivernisitor inetelept, combinand
slujirea liturgica cu cea carturareasca. Astfel, Dosoftei a reusit sa lase si opera scrisd, care
a devenit parte al tezaurului national si o contibutie imensd pentru patrimoniu, culturd §i
spiritualitate romaneasca. A scris, a tradus §i a tiparit carti de cult, prin care a imbogatit viata
duhovniceasca si cea bisericeasca.

Cea mai importanta lucrare a sfantului parinte, totusi este ,, Psaltirea in versuri” si
., Acatistul Nascatoarei de Dumnezeu”, ,, cele mai alese carti de rugaciuni pretuite de romdni”.
Mitropolitul Dosoftei a demonstrat, ca limba romana este destul de bogata, incat se pot exprima
idei adanci in versuri. Versificand ,, Psaltirea”, ierarhul a ,,scos” limba romadna din incinta
zidurilor bisericesti, si a adus ,, Psaltirea” in casele taranilor, facandu-o carte de capatdi,
indrumator spiritual si prim abecedar al limbii romdane.

., Psaltirea in versuri” a lui Dosoftei a circulat in toate tarile romdne, iar invatarea pe de
rost, copierea si intonarea lor in locasurile sfinte si in case romanesti, au sporit raspandirea
operei mitropolitului si pastrarea ei pentru eternitate.

Cuvinte-cheie: cultura, carte, spiritualitate, poezie, limba romana, Biserica Ortodoxa, carti

de cult.
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OGLINDIREA PERSONALITAIILOR SFINTILOR MITROPOLITI VARLAAM SI
DOSOFTEI iN MANUALELE SCOLARE DIN REPUBLICA MOLDOVA

Viorel BOLDUMA,

profesor de istorie, Centrul de Excelenta

in Constructii din Chisindu; lector
universitar, UPS ,,I. Creanga” din Chiginau
E-mail: boldumaviorel1974@gmail.com

Rezumat: In articolul / comunicarea ce urmeazd, propunem drept scop sd analizam in ce
masura sunt studiate / sunt prezente personalitatile Sfintilor Varlaam si Dosoftei in manualele
de istorie din Republica Moldova.

Cunoasterea rolului personalitatilor in istoria romanilor de catre elevi, contribuie la
educatia tinerei generatii in spiritul valorilor nationale.

Astfel, personalitatile Mitropolitului Varlaam si Dosoftei, rolul acestora in dezvoltarea
culturii medievale romdnesti este oglindita in Curriculum la Istoria romanilor si universale
(2019), atat la ciclul gimnazial (cl. V-1X), cat si la ciclul liceal (cl. X-XII).

In ciclul gimnazial si liceal, personalitditile amintite sunt elucidate la temele: , Cultura
romdneascad in evul mediu” si,, Manifestari ale Renasterii si Umanismului in spatiul romdnesc”.
In continuturile respective este analizat rolul personalititilor mentionate in introducerea
tiparului in Tarile Romane. Este subliniata importanta ,,Cazaniei” (1643) lui Varlaam si a
., Psaltirii in versuri” (1673) a lui Dosoftei in protejarea ortodoxismului in spatiul romdnesc,
tiparirii cartilor in limba romana.

Din cele relatate, consideram cd, personalitdtile mentionate ocupa un loc important in
Curriculum de invatamant la ,,Istoria romanilor si universala” (2019), atdt ciclul gimnazial,
cdt si liceal.

Cuvinte-cheie: Varlaam, Dosoftei, curriculum, istoria romanilor si universala, cultura.
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SECTIUNEA 11
Partea I

Valori bibliofile din patrimoniul cultural:
cercetare si valorificare
AVVA DOROTEIL FELURITE INVATATURI DE SUFLET FOLOSITOARE

(KIEV, 1628) - O EDITIE IMPORTANTA PENTRU
ORTODOXIA UNIVERSALA, ASTAZI RARISIMA

Dr. Elena CHIABURU,
Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza”,
lasi, Romania

E-mail: elena.chiaburu@gmail.com

Rezumat: Mitropolitul Kievului, Petru Movila (21 decembrie 1596-22 decembrie 1646), fiul
domnului Moldovei Simeon Movila, nepotul domnului leremia si al Mitropolitului Gheorghe,
canonizat in anul 1996 de Biserica Ortodoxa Ucrainiana si in 2002 de Biserica Ortodoxa
Romdna, a fost considerat ,, Parintele teologiei ortodoxe moderne”.

Bun carturar, bun si energic organizator, Sf. Petru Movila a reorganizat Biserica ortodoxa
ucraineand, confruntata cu primejdia ereziilor calvine si a Uniatismului. Principalele
instrumente de actiune au fost tipografia si scoala. Ajuns staret al manastirii Pecerska din
Kiev la finele anului 1627, s-a ocupat de imprimeria Lavrei, in care a tiparit carti liturgice si
de zidire sufleteasca pentru folosul monahilor, preotilor si credinciosilor. Activitatea a inceput
cu ,, Invataturi de suflet folositoare” ale Avvei Dorotei, iesitd de sub tipar in vara anului 1628.
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Cea dintdi editie in limba slavona a cartii Avvei Dorotei din Gaza este un text fundamental
pentru viata monahald din toate veacurile. Invdtaturile Avvei Dorotei s-au bucurat de o mare
autoritate intre monahi pentru sfaturile lor practice, scrise intr-un grai simplu, dar remarcabile
prin analizele fine ale unor virtuti, patimi si stari sufletesti. Cartea a fost imprimata de o echipa
alcatuita din monahi de mare prestigiu cultural, coordonata de fratii Pamvo si Stefan Beranda,
despre care cercetatorii sunt unanimi in a afirma ca au fost romdni de origine, nascuti in
zona de nord a Tarii Moldovei. Pe langa faptul ca a contribuit la dezvoltarea culturii ruse
prin ,, Lexiconul” sau, numele lui Pamvo Beranda trebuie inscris §i in istoria culturii romdne
deoarece a pus bazele introducerii limbii romane in scolile slavonesti din Tarile Romdne.

Editia ,, Invitaturi de suflet folositoare” (Kiev, 1628) este astdzi una foarte rard: am docu-
mentat doar 11 exemplare, din care sapte in spatiul slav, trei in spatiul romdnesc (doua in
Romania, unul la Chisinau) plus unul vandut la licitatie in Marea Britanie.

Cuvinte-cheie: Petru Movila, Tara Moldovei, Avva Dorotei, carti liturgice, Biserica
Ortodoxa Romana, Biserica Ortodoxa Ucraineand, patrimoniu documentar.
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CARTEA ROMANEASCA VECHE iN FONDURILE
BIBLIOTECII UNIVERSITARE ,,JOAN POPISTEANU” DIN CONSTANTA.
PROVENIENTA, CONSIDERATII SI FRECVENTA
N SPATIUL DOBROGEAN

Lacramioara MANEA,

Institutul de Cercetari Eco-Muzeale
,,Gavrila Simion”, Tulcea, Romania
E-mail: lacramanea@yahoo.com

Rezumat: [n colectiile speciale din cadrul Bibliotecii ,,Ioan Popisteanu” a Universittii
,, Ovidius”, Constanta (jud. Constanta, Romania) se pastreaza 9 exemplare de carte romdaneasca
veche, imprimate intre 1643-1817. Majoritatea au apartinut bibliotecii fostului Institut
Pedagogic de 3 ani din Constanta ale carei fonduri, dupa 1990, au stat la baza constituirii
Bibliotecii Centrale Universitare ,,Ovidius”, care in prezent poarta numele bibliologului si
publicistului loan Popisteanu. Prof. univ. loan Popisteanu (1942-2012), discipol al marelui
bibliolog Dan Simonescu, a condus decenii la rand destinele invatamantului superior
constantean, preluand dupa 1968 conducerea bibliotecii Institutului Pedagogic la care fusese
repartizat si apoi conducerea Bibliotecii Universitare pe care a intemeiat-o.

Sase din cele noua exemplare supuse cercetarii noastre au fost semnalate in anul 1978, in
lucrarea lui Constantin Cioroiu si Aurel Mocanu, ,,Cartea romdneasca in Dobrogea inainte
de 1877, ca apartinind Institutului de Invitamant Superior din Constanta. Unele titluri se
pastreaza in mai multe exemplare si in fonduri diferite, laice sau religioase, din spatiul dobrogean
precum: ,, Cazania lui Varlaam” (lasi, 1643) — 3 exemplare, ,, Noul Testament” (Balgrad, 1648)—
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3 exemplare; ,, Penticostar” (Blaj, 1808) — 3 exemplare, ,, Vietile Sfintilor” din luna lui Martie
(Neamt, 1813) — 4 exemplare. Alte editii sunt prezente in Dobrogea doar in unicul exemplar aflat
in patrimoniul Bibliotecii Universitare constantene, de exemplu ,,Octoih” de la Ramnic, 1776
sau ,,Retorica” lui loan Molnar, Buda, 1798. Prin aceasta contributie ne propunem descrierea
exemplarelor si introducerea lor in circuitul stiintific, unele avand particularitati deosebite.
Cuvinte-cheie: carte romdneasca veche, Biblioteca Universitara Constanta, ,, loan Popisteanu”,
fonduri dobrogene, ,, Carte romaneasca de invatatura”, ,, Noul Testament”, ,, Octoih”, ,, Retorica”.
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SECTIUNEA I1
Partea I1

Valori bibliofile din patrimoniul cultural: cercetare si valorificare

LITERATURA HAGIOGRAFICA iN TARA MOLDOVEI DIN SECOLELE XV-XVI
SI ILUSTRAREA SA iN PICTURA MURALA

Emil DRAGNEY,

doctor in istorie, conferentiar universitar,
Universitatea de Stat din Moldova
E-mail: edragnev@gmail.com

Rezumat: Pictura murala din Moldova medievala se caracterizeazd prin prezenta unor
cicluri hagiografice desfasurate, raportate in special la consacrarea bisericilor. In mai multe
cazuri, insa, ciclurile hagiografice apar si in alte contexte ale programelor iconografice. Pana
in prezent, doar in cdteva cazuri, in cadrul cercetarilor, au fost confruntate textele hagiografice
cu ciclurile iconografice din picturile murale (E. Cincheza-Buculei, C. Costea, C. Ciobanu),
in timp ce unele desfasurari de cicluri deosebit de reprezentative, precum cel de la biserica
din Arbore (pictata dupa 1502), in continuare nu sunt textual identificate. Cu toate ca in
istoriografie, ciclurile hagiografice de la Arbore, plasate pe fatada vestica, de mai mult timp au
fot identificate ca fiind consacrate Sf. Gheorghe, Sf. Dimitrie, Sf. Nichita si Sf. Parascheva, doar
pentru ultimul s-a presupus §i sursa textuala (S. Ulea, E. Bakalova) — ,, Viata Sf. Parascheva”
alcatuita de Eutimie din Tarnovo. Lectura si identificarea textelor ce insotesc cele 11 scene
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ale acestui ciclu, ne aduc in fata unei alte identificari, si putem afirma cu toata certitudinea ca
ciclul respectiv a fost elaborat in baza unui alt text al ,, Vietii Sf. Parascheva”, cel din ,, Prologul
versificat”. In acelasi timp, textul lui Eutimie, poate fi confirmat in calitate de sursd pentru ciclul
,, Vietii Sf- Parascheva” de la Catedrala Sf. Parascheva din Roman. Pentru elaborarea ciclului
Sf. Nicita de la Arbore, nu a fost folosita nici o versiune a ,, Vietii Sf. Nichita Gotul”, precum
reiese din identificarea scenelor realizata de C. Popa, textele insotitoare negresit indicand ca
sursd o scriere apocrifa — ,, Viata Sf. Nichita de Nicomedia”. Aceastd ilustrare este unicad, cele
de pe unele icoane rusesti mai tardive prezentand un amalgam de surse, care imbina ,, Viata Sf.
Nichita Gotul” cu cea a ,,Sf. Nichita de Nicomadia”.

Cuvinte-cheie: Tara Moldovei, literatura hagiografica, picrura murald, patrimoniu
cultural, istoriografie.

16 Editia a XXXII-a, 2023



ORNAMENTELE VECHILOR MANUSCRISE MOLDOVENESTI -
DESCHIDERE SPRE UNIVERSAL

Marius TARITA,

doctor in istorie,

cercetator neafiliat

E-mail: marius@nichita.org

Rezumat: O parte mai putin evocata astazi a patrimoniului romdnesc o constituie
manuscrisele religioase copiate pe teritoriul Moldovei si Munteniei in epoca avansului otoman
in Balcani si ulterior. In comunicarea prezentd ne vom referi la ornamentele moldovenesti din
veacul al XV-lea si ca ilustrare vom aduce doua manuscrise care astazi se pastreaza unul la
Varsovia, iar al doilea la Cluj.

Ornamentele, ligaturile i literele capitale din manuscrisele din manastirile din Moldova a
secolului al XV-lea sunt ilustrarea unui stil artistic propriu si irepetabil. O discutie aparte care
nu a fost dusa la un sfarsit, ar fi daca aceste motive au patruns in manuscrisele moldovene pe
filiera artei populare sau daca din paginile manuscriselor au ajuns sd fie o moda care a fost
reluata in cultura populara.

O semnatura autentica a scolilor din mandstirile moldovenesti o vor constitui motivele
geometrice si in special cercurile intercalate. Desi au suscitat atentia a numerosi specialisti,
dar si admiratori ai culturii, ornamentele moldovenesti asa si nu au o editie critica dedicata lor.
lar in contextul tendintelor actuale de erodare a orice e cultural, aceste sanse scad progresiv.

Din cercetatorii la observatiile carora ne vom referi sunt: A.l. Nekrasov, care in decembrie
1909 a prezentat o comunicare despre ,,Ornamentul editiilor slave tiparite din secolele XV-
XVI; A.L latimirski cu inventarierea manuscriselor din bibliotecile romanesti si M. Tomescu
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cu referire la ornamentele scolii lui Gavriil Uricul. A.1. latimirski a facut o descriere scurta a
emergentei acestui stil din manuscrisele moldovenesti — odata cu inceputul secolului al XV-lea:
., Lumea animala din ornamentele teralogice este inlocuita cu figurile vegetale si deja in cea
mai mare parte a cazurilor cu figuri geometrice, diverse noduri si impletituri care nu pretind sa
reflecte ceva din lumea reala. Cel mai simplu ornament al stilului moldo-valah este constituit
din trei cercuri centrele carora este dispus pe o linie, iar arcul fiecarui cerc intra in cel vecin
cu aproximativ o raza (vezi ca ilustrare mai complexa si figurile ce le-am anexat prezentului
rezumat — n.n.) . In fiecare cerc mai este inclus un cerc din care... se leagd inceputul unui uzor
complex...”.

Ca o ilustrare a acestor ornamente am ales ,, Liturghierul de la Feleac” (descris ca fiind
din 1481), pastrat actualmente la Biblioteca Centrala Universitara ,, Lucian Blaga” din Cluj-
Napoca (accesibil in versiune digitald pe pagina electronica a acesteia) si manuscrisul ,, BOZ 4"
din colectiile Bibliotecii Nationale din Varsovia.

Cercurile autohtone prezente in aceste manuscrise sunt incluzive cultural si universal si de
fapt ascund probabil motive mult mai vechi, decat veacul al XV-lea, dar si o conceptie estetica,
o viziune a frumosului, pe care creatorii de manuscrise din spatiul romanesc au perpetuat-o
circa trei secole pana la inceputul secolului al XVIII-lea.

Cuvinte-cheie: manuscrise slavo-romdne, Moldova, ornamente geometrice, fonduri,
Varsovia, Cluj-Napoca.
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COLECTIA ,,MOLDAVICA” DIN SECTORUL CARTE RARA SI VECHE AL
BIBLIOTECII STIINTIFICE (INSTITUT) ,,ANDREI LUPAN”

Tatiana CIORNOLUTCHII,

director adjunct, magistru in stiintele comunicarii,
Biblioteca Stiintifica (Institut) ,,Andrei Lupan”
E-mail: tatiana_1802c@mail.ru

Rezumat: Biblioteca Stiintifica (Institut) ,,Andrei Lupan” este una dintre cele mai vechi si
mai bogate institutii de profil din Republica Moldova. Inceputurile acestei institutii de culturd
si stiinta le atestam in anul 1926, cand la Tiraspol, in cadrul Comitetului Stiintific Moldovenesc,
a fost constituita o sectie bibliografica. Ulterior, aceasta sectie fost transformata in Biblioteca
Stiintifica Moldoveneasca, incepandu-si activitatea la 1 noiembrie 1928. Spre sfarsitul anului,
pe rafturile institutiei se gaseau deja cca 5000 de volume, majoritatea erau in limba rusa, fiind
achizitionate de la anticariatele din Moscova, Leningrad, Harkov, Kiev, Odesa. Tot atunci s-au
infiripat legaturi de colaborare cu marile centre de cultura din aceste orase, de unde au fost
aduse carti cu tematica diferitd, cu precadere de literatura stiintifica. De-a lungul celor 95
de ani de la constituirea institutiei, fondul de carte al Bibliotecii Stiintifice (Institut) ,, Andrei
Lupan”, prin achizitii si donatii personale de documente vechi moldovenesti si strdine, de
lucrari editate in secolele XVI-lea—XIX-lea, a fost completat cu noi lucrari de o valoare deosebita
sau de unicat pentru cultura nationala, inclusiv: , Cartea romdneasca de invatatura a lui
Varlaam” (lasi, 1643), ,, Pravila lui Vasile Lupu” (lasi, 1646); ,,fndreptarea legii” (Targoviste,
1652); ,,Apostol” (lasi, 1683); ,, Evanghelie” (Bucuresti, 1693), ,, Evanghelie” (Snagov, 1697);
., Liturghie” (Buzau, 1702); ,,Amfilohie Hotiniul”, ,, De obste geografie” (lasi, 1795), lucrari ale
lui Dimitrie Cantemir; carti tiparite in prima tipografie infiintata in Chisinau.
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In anul 1977 a fost constituit sectorul Carte rard si veche cu urmdtoarele compartimente:
cartea romdaneasca veche, cartea cu tiraj limitat, cartile unicat, cartea straina veche, carti
princeps, carte ilegala, carti cu autografe, editii din timpul vietii scriitorilor si savantilor,
manuscrise si alte tipuri de surse bibliografice. In prezent, unitdtile de raft constituie cca
8000 de exemplare, repartizate in noua colectii tematice. Colectia din aceasta serie, care
poarta denumirea simbolica ,, Moldavica”, pentru o mai buna gestionare a acestui patrimoniu
inestimabil, constituie o incercare de a pune la dispozitia cititorului interesat valorile bibliofile
din fondul carte rara si veche al Bibliotecii Stiintifice (Institut) ,, Andrei Lupan”. Colectia
intruneste 616 exemplare de carte, tiparita in secolele XVII-XIX.

Fondul colectiei ,, Moldavica” la zi, gazduit de Sectorul Carte Rara si Veche, este constituit
din 26 paliere tematice: agricultura; aniversari, omagieri, vizite; apicultura; biologie;
calendare; cataloage de carti; bibliografii; calatorii, transporturi; carti bisericesti; clima;
dictionare; entomologie, filosofie; flora si fauna, geografie; geologie; ape minerale; ierarhie
bisericeasca, istorie;, monumente;, invatamant, juridica, lecturi duhovnicesti; literatura
artistica, teatru; manuale; materiale didactice; medicina, epidemii; rapoarte, congrese,
adunari; viata cotidiana, viticultura, pomicultura.

In opinia noastrd, colectia ,,Moldavica” a sectorului Carte rara si veche din cadrul
Bibliotecii Stiintifice ,, Andrei Lupan” reprezintd o pretioasa si veridica sursa de informare si
documentare pentru cercetatorii stiintifici din diferite domenii.

Cuvinte-cheie: achizitie de carte, algoritm, fond de carte rara si veche, colectie de carte
»Moldavica”, donatie de carte, palier.
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DARUL POPORULUI AMERICAN iN COLECTIILE
BIBLIOTECII NATIONALE A REPUBLICII MOLDOVA

Elina BOLGARINA,

sef sectie Literaturile lumii,

Biblioteca Nationala a Republicii Moldova
E-mail: litera@bnrm.md

Rezumat: Colectiile de carte straina din sectia ,, Literaturile lumii” a Bibliotecii Nationale a
Republicii Moldova (BNRM) pdstreaza o varietate de exemplare martori propriu-zis a istoriei
universale. In sirul lor se regdsesc si cdrtile cu ex-libris etichetd, pe care este imprimat steagul
poporului american, cu inscriptia ,, To the Heroic People of the Soviet Union from the People
of America”.

Cele 55 de exemplare prezente la Biblioteca Nationala cu insemnul mentionat, fac parte din
campania de colectare a cartilor pentru bibliotecile sovietice, afectate de consecintele celui
de-al Doilea Razboi Mondial.

Potrivit surselor istorice in toamna anului 1946, aproximativ 250 de mii de carti in limba
engleza din perioada secolelor XIX-XX au fost trimise in fosta Uniune Sovietica. Temelia
acestei initiative a fost distrugerea a 12 mii de biblioteci in colectiile carora se pastrau
mai mult de 20 milioane de carti in timpul celui de al Doilea Razboi Mondial. Actiunea de
colectare s-a desfasurat cu participarea Primei Doamne a Statelor Unite ale Americii, Eleanor
Roosevelt. Printre institutiile participante au fost implicate numeroase biblioteci, precum:
Biblioteca Publica din Chicago, Universitatea din Seattle (Washington), Liceul Tehnic Omaha
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(Nebraska), Universitatea din Toledo (Ohio), Liceul George Washington, Biblioteca Arlington,
Biblioteca Publica Wakefield, Liceul Oakland (California), precum si cetateni simpli din SUA
care au trimis carti din bibliotecile lor personale. Printre donatori s-a numarat si presedintele
american Harry Truman.

Cea mai mare parte a donatiei de carte din partea poporului american a ramas in capitala
fostei URSS, altele au fost distribuite in capitalele republicilor care au avut de suferit in urma
razboiului. In prezent putinele exemplare cu ex-librisul ,, To the Heroic People of the Soviet Union
from the People of America” care sunt atestate prin biblilioteci au devenit raritati bibliofile.

Cuvinte-cheie: editii bibliofile, istorie universala, colectii de bibliotecad, literaturile lumii,

ex-libris american, BNRM.
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VALORI BIBLIOFILE DIN COLECTIA W. KOSSAKOWSKI

Nona SOROC,

bibliotecara principala,

sector Colectii speciale,

Biblioteca Stiintifica Medicala USMF
,Nicolae Testemitanu”

e-mail: cs.library@usmf.md

Augustin STEPANOV,

bibliotecar principal,

sector Colectii speciale,

Biblioteca Stiintifica Medicala USMF
,Nicolae Testemitanu”

e-mail: augustin.stepanov(@usmf.md

Rezumat: Autorii prezinta colectia personala de carte, care a apartinut medicului-savant
Wiladislaw-Ivan Leonardovici Kossakowski (1855-1915) — directorul primului Spital de
psihiatrie din Basarabia, donata Bibliotecii Spitalului Clinic de Psihiatrie din Costiujeni, in
perioada aa. 1953-1954. Colectia include 95 exemplare, editate in sec. XIX, preponderent din
domeniul psihiatriei, dar si din alte ramuri ale medicinei: neurologie, anatomie, fiziologie,
urologie etc. Majoritatea cartilor sunt editate in limba rusa (cu caractere slavone) si apartin
somitatilor in medicina: S. Botkin, L. Bertenson, S. Lukianov etc. De asemenea, se intalnesc
publicatii editate in alte limbi: franceza, germand, poloneza, romand, engleza. Pe carti este
aplicata stampila institutiei «Hayunas oubnuomexa Kocmiodcenckou 3emckoti JleueOnuyvl
o151 OyuesHo-6oabnbixy, Ex-Libris manuscris «Ilosxcepmeosana Kocmioocenckou oubiuomexe
ookmopom Koccakoeckumy, Ex-Libris stampila «/[lokmopv Bnaoucnaeéwv Jleonapoosuun
Koccaxosckiii. o. Kuwuneswy, de asemenea, se intdlnesc numeroase autografe si dedicatii.

Prezinta interes editia periodica in 5 volume a lucrarii ,,Guide du médecin praticien”
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(Ghidul medicului practician), autor F. Valleix (1807-1855), care este cea mai veche publicatie
din colectie, editatd in aa. 1865-1866, la Paris. In limba germand sunt 20 de exemplare din
diverse ramuri medicale. Segmentul publicatiilor in limba poloneza cuprinde 6 monografii din
specialitatile: embriologie, igiend, dermatologie, urologie, psihiatrie si 7 culegeri anuale ale
ziarului ,, Gazeta Lekarska” (Ziar medical), editat in Varsovia. Fiecare culegere (anii 1884,
1888-1893) contine peste 50 de numere de ziar. Este important de mentionat si unica carte
in limba romana cu titlul ,, Alienatul in fata societatii si a stiintei”, editata in anul 1877, la
Bucuresti de catre A. Sutzu — medic primar in spitalele civile din Bucuresti, care a abordat
subiecte ce tin de medicina legala, etiologia si simptomatologia afectiunilor psihice.

In ansamblu, valorile bibliofile din Colectia W. Kossakowski, prezintd un suport informational
valoros pentru specialistii in domeniul medical si serveste la studierea evolutiei tratamentului
diferitor maladii.

Cuvinte-cheie: W.-I. L.Kossakowski, Spitalul Clinic de Psihiatrie Costiujeni”, medicind,
activitate stiinfifica, valori bibliofile, somitati, Biblioteca Stiintifica Medicala USMF “Nicolae
Testemitanu™
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